S&W M&P PIN KITS - S&W M&P PIN KIT, 1.0, BLACK NITRIDE

Fully machined on Swiss type machines allowing for the ultiate in precision fit and
ease of disassembly and re-assembly.M&P® 1.0™ kit includes one grooved rear
frame pin, one front frame pin, and one trigger pin. The perfect replacement for
the stock roll pins. M&P® 2.0™ kit included two frame pins and a trigger pin.

Attributes

Name: S&W M&P PIN KIT, 1.0, BLACK NITRIDE
Manufacturer: ED BROWN
Product no.: 087001902
Mfr. No.: MP1-PIN-KIT-BN
Make: Smith & Wesson
Model: M&P

Delivery weight: 0.009kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 152mm
UPC: 800732300146

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur S&amp;W M&amp;P PIN KITS
ED BROWN

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen eine einfache und prazise Montage und Demontage zu ermdglichen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Kits in einwandfreiem Zustand sind, bevor Sie mit der Installation
beginnen.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und gemanR den Anweisungen.

Halten Sie alle Teile auRerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Anzeichen von Verschleil? oder Beschadigung.

Bei Fragen oder Unsicherheiten wenden Sie sich an den Hersteller oder einen Fachmann.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Produkt geeignete Schutzausristung (z.B. Schutzbrille und Handschuhe).
Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Arbeiten Sie an einem stabilen Tisch oder einer Werkbank, um ein Verrutschen der Teile zu vermeiden.
Verwenden Sie keine (ibermaRige Kraft beim Einsetzen oder Entfernen der Stifte, um Beschadigungen zu
vermeiden.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits zur Hand haben: geriffelter hinterer Rahmenstift,
vorderer Rahmenstift und Abzugstift.
® Reinigen Sie die Teile und den Montagebereich grindlich.

Installation:

® Beginnen Sie mit dem geriffelten hinteren Rahmenstift:
® Positionieren Sie den Rahmenstift an der vorgesehenen Stelle.
® Driicken Sie den Stift vorsichtig in die vorgesehene Offnung, bis er fest sitzt.
® Fahren Sie mit dem vorderen Rahmenstift fort:
® Platzieren Sie den vorderen Rahmenstift in die entsprechende Offnung.
® Driicken Sie auch diesen Stift vorsichtig hinein.
® |[nstallieren Sie den Abzugstift:
® Setzen Sie den Abzugstift in die vorgesehene Position ein und driicken Sie ihn vorsichtig fest.

Uberpriifung:

® Uberpriifen Sie nach der Installation, ob alle Stifte sicher und fest sitzen.
® Testen Sie die Funktionalitat des Produkts, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgeman funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

Entsorgen Sie alle Teile des Kits gemaf den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder Metallabfélle.

® Vermeiden Sie die Entsorgung in der regularen Milltonne, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung beztglich des S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN wenden Sie
sich bitte an den Hersteller oder einen Fachmann. Es ist wichtig, dass Sie alle Fragen oder Bedenken klaren, bevor
Sie mit der Installation oder Nutzung des Produkts beginnen.

Bitte beachten Sie die oben genannten Sicherheitsrichtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



S&amp;W M&amp;P Pin Kits Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P Pin Kits. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
installation and use.

General Safety Guidelines

Always handle the product with care to avoid injury.

Ensure that you are using the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

If you notice any defects, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® Improper installation may lead to malfunction or injury.
® Using the product with incompatible components may pose safety risks.

®* Avoiding Hazards:
* Always follow the installation instructions provided.

® Do not force any components together; ensure all parts fit correctly.
® Use only the recommended tools for installation and adjustments.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by individuals under the age of 18 without adult supervision.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and components before starting the installation.
® Ensure your workspace is clean and free from distractions.

2. Installation Steps:

Begin by removing the existing pins from your M&amp;P firearm.

Align the new grooved rear frame pin, front frame pin, and trigger pin with their respective holes.
Gently insert each pin into place, ensuring a snug fit without forcing them.

Once all pins are installed, check for proper alignment and secure fit.

Reassemble any other components of the firearm as per the manufacturer's guidelines.

3. Usage:

® After installation, perform a function check to ensure everything operates smoothly.
® Regularly maintain and inspect the pins for any signs of wear or damage during use.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged pins in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in household waste. Instead, take it to a designated recycling center if available.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the contact information provided with your
product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for reading this safety instruction guide. Your safety is our priority, and we hope you enjoy using your
S&amp;W M&amp;P Pin Kits responsibly.



Guide de Sécurité du Produit pour le Kit de Goupilles
S&amp;W M&amp;P ED BROWN

Introduction

Merci d'avoir choisi le kit de goupilles S&amp;W M&amp;P ED BROWN. Ce produit a été concu pour améliorer la
performance de votre arme. |l est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation sdre et
efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement a des fins pour lesquelles il a été concu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Inspectez le produit avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas de doute sur l'utilisation, consultez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Ne jamais utiliser le kit de goupilles si vous n'étes pas familiarisé avec le démontage et le remontage de votre
arme.
Portez des lunettes de protection lors de l'installation ou de I'utilisation du Kit.

® Assurezvous que I'arme est déchargée avant de commencer toute opération.
Utilisez uniqguement des piéces d'origine et des accessoires compatibles avec votre modéle S&amp;W
M&amp;P.

* Ne forcez pas les piéces lors de l'installation pour éviter d'endommager le kit ou I'arme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

® Vérifiez que I'arme est déchargée.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation du Kit M&amp;P® 1.0™

Retirez la goupille arriére rainurée de votre arme.

Installez la nouvelle goupille arriere rainurée fournie dans le Kkit.

Remplacez la goupille avant en suivant le méme processus.

Installez la goupille de détente en veillant a ce qu'elle soit correctement positionnée.

3. Installation du Kit M&amp;P® 2.0™

® Suivez les étapes cidessus pour retirer les goupilles de cadre et de détente d'origine.
® |nstallez les nouvelles goupilles de cadre et la goupille de détente fournies dans le kit.
® Assurezvous que toutes les goupilles sont bien en place et sécurisées.

4. Vérification Finale

® Apreés l'installation, vérifiez que toutes les piéces sont correctement installées.
® Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que I'arme fonctionne correctement.

Instructions d'Elimination

* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.

® Sijvous souhaitez vous débarrasser de votre kit de goupilles, consultez un centre de recyclage local ou un
professionnel.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour des conseils supplémentaires. Assurezvous de garder cette documentation pour référence future.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Une utilisation responsable garantit non seulement votre sécurité mais
aussi celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Perno
S&amp;W M&amp;P ED BROWN

Introduzione

Il Kit di Perno S&amp;W M&amp;P ED BROWN é progettato per garantire un'installazione e un utilizzo sicuri e facili.
Questa guida fornisce informazioni importanti sulle pratiche di sicurezza, l'installazione e I'uso del prodotto, in
conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla sempre il prodotto per eventuali segni di danno prima dell'uso.

Segui attentamente tutte le istruzioni di installazione e utilizzo.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
In caso di incidenti 0 malfunzionamenti, contatta immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre attrezzature di protezione personale (PPE) appropriate durante l'installazione, come occhiali
di sicurezza e guanti.

Non forzare mai i perni durante l'installazione o la rimozione.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di procedere all'installazione dei perni.

Non utilizzare il kit se i componenti sono danneggiati o mancanti.

Segui le normative locali relative all'uso e alla modifica delle armi.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e priva di munizioni.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione del Kit M&amp;P® 1.0™:

Rimuovi il perno posteriore esistente utilizzando un attrezzo appropriato.
Inserisci il perno posteriore scanalato fornito nel kit.

Rimuovi il perno anteriore e sostituiscilo con il perno anteriore del kit.
Sostituisci il perno del grilletto seguendo la stessa procedura.

3. Installazione del Kit M&amp;P® 2.0™:
® Rimuovi i perni del telaio esistenti.
® |nserisci i due perni del telaio forniti nel kit.
® Procedi a installare il perno del grilletto come descritto sopra.

4. Verifica Finale:

® Controlla che tutti i perni siano saldamente installati e privi di giochi.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che I'arma funzioni correttamente.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali di imballaggio e dei componenti non utilizzati.
* Non gettare i componenti del kit nell'ambiente. Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare prodotti difettosi o incidenti, contatta il tuo
rivenditore o il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti.

Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo Kit di Perno S&amp;W M&amp;P ED BROWN.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu S&amp;W
M&amp;P PIN KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P
PIN KIT, 1.0, BLACK NITRIDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup zestawu S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 1.0,
BLACK NITRIDE. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczeristwa podczas uzytkowania produktu oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczgcych jego instalacji i uzytkowania. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen zaprzestan uzywania produktu i skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zainstalowane przed uzyciem.

® Podczas instalacji uzywaj odpowiednich narzedzi i zachowuj ostroznos¢, aby unikna¢ obrazen.

® Nie uzywaj produktu w sposéb niezgodny z instrukcjg, co moze prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen.
® Zestaw jest przeznaczony dla oséb dorostych. Nie nalezy go uzywac w poblizu dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: jeden rowkowany pin tylnej ramy, jeden pin
przedniej ramy oraz jeden pin spustu.
® Przygotuj odpowiednie narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja:

® Zdemontuj wszystkie istniejace piny, ktére chcesz wymienic.

® Zainstaluj nowy rowkowany pin tylnej ramy, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo dopasowany.
® Zainstaluj pin przedniej ramy w odpowiednim miejscu.

® Na koniec zainstaluj pin spustu, upewniajac sie, ze dziata poprawnie.

3. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu wszystkich pinéw, przeprowadz test dziatania, aby upewnic sie, ze wszystko dziata

prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj piny pod katem luzu lub uszkodzenh.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
® Produkt nalezy utylizowaé¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Jesli produkt jest uszkodzony, nie nalezy go wyrzuca¢ do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki odpadéw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczernstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.



Zgtaszanie problemoéw

* W przypadku zauwazenia niebezpiecznego produktu lub wypadku, zgtos to odpowiednim wtadzom.
® Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziekujemy za uwage i zyczymy bezpiecznego uzytkowania zestawu S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN
S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 1.0, BLACK NITRIDE.



S&amp;W M&amp;P PIN KIT Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa S&amp;W M&amp;P PIN KIT tuotteesi kayttdohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja
kayttéohjeita, joiden avulla voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja sailyta ne
tulevaisuuden viittauksia varten.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sita kdytetdén vain aikuisen valvonnassa.
Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kéayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saant6ja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaikki asennusty6t tehdaan asianmukaisesti ja etta kaytat oikeita tytkaluja.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alhaisessa mielentilassa.

Al4 yrita muokata tai muuttaa tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
® | ue kaikki mukana tulevat asiakirjat huolellisesti.

2. Asennus:
® Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.
® Kayta vain valmistajan suosittelemaa asennustekniikkaa.

3. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

® Varmista, ettd tuote on oikein asennettu ennen kayttoa.
® Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjitteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatiedot ja tuki
Jos sinulla on kysyttavaa tuotteesta tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista valmistajan

verkkosivut. Varmista mygs, etté seuraat EU:n Safety Gate jarjestelmén kautta mahdollisia tuotteen palautuksia tai
varoituksia.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd S&amp;W M&amp;P PIN KIT tuotteesi kayttd on
turvallista ja tehokasta. Muista aina olla varovainen ja kayttaa tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for S&amp;W M&amp;P PIN
KITS ED BROWN S&amp;W M&amp;P PIN KIT, 1.0,
BLACK NITRIDE

Introduktion

Tack for att du valt S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN. Denna produkt ar designad for att ge optimal
prestanda och sakerhet. Vanligen las igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant innan anvandning for att
sékerstéalla en séker och effektiv installation och anvandning av produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skada.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuell aterkallelse av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar vid installation och hantering av produkten.
Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvéandning.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller om nagra delar saknas.

Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog fuktighet eller extrem temperatur.

Folj alltid lokala lagar och férordningar vid anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsytan:

® Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap.
® Anvand ett mjukt underlag for att skydda produkten under installationen.

2. Installation:

® Ta bort alla komponenter fran forpackningen och kontrollera att inget saknas.

* |nstallera den rafflade bakre rampinen genom att placera den pa ratt plats och sakra den med
ramspinnen.

® Montera framramspinnen pa samma stt.

® |nstallera avtryckarpinnen och sékerstall att alla delar sitter ordentligt.

3. Anvéndning:
® Efter installation, kontrollera att alla delar ar korrekt installerade.

® Utfor en sékerhetskontroll innan du anvander produkten.
® Anvand produkten enligt specifikationerna for att undvika skador.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Denna produkt bor kasseras i enlighet med lokala avfallsforeskrifter.
¢ Atervinn alla delar som kan &tervinnas, sdsom metall och plast.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vénligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa séakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouziti produktu S&amp;W
M&amp;P PIN KITS ED BROWN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili S&amp;W M&amp;P PIN KITS ED BROWN. Tento produkt je navrzen tak, aby
splnoval vysoké standardy bezpecnosti a kvality. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte nasledujici pokyny, které
vam pomohou zajistit bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda neni produkt poSkozen.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoliv pochybnosti ohledné bezpec€nosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

PFi manipulaci s koliky budte opatrni, abyste zabranili poranéni.

Pouzivejte ochranné bryle, pokud je to nutné, abyste se chranili pfed odletujicimi ¢astmi.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud mate pochybnosti o jeho stavu nebo funkénosti.

Pri instalaci a demontaZi dodrZujte viechny pokyny pro zajisténi spravného umisténi kolikd.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Ptiprava na instalaci:

* Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Pracujte na stabilnim a dobfe osvétleném misté.

2. Instalace kolikd:

Vyjméte staré koliky, pokud je to nutné.

Umistéte novy draZzkovany zadni rdmovy kolik na ur¢ené misto.
Vlozte pfedni ramovy kolik a kolik spousté podle pokynl vyrobce.
Zkontrolujte, zda jsou koliky spravné usazeny a zajistény.

3. Pouziti produktu:

® Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funkénost kolikd.
® Pouzivejte produkt pouze pro urcené ucely.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech.
® Zaijistéte, aby byl produkt zlikvidovan ekologicky a bezpecné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potfebujete dalsi informace, obratte se na zakaznickou podporu vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici €islo vyrobku a dalSi relevantni informace.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenim EU o obecné bezpedénosti vyrobkll (GPSR) a mél by poskytnout
potfebné informace pro bezpecné a efektivni pouZiti produktu. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a kvalitu.



